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Svenska

Viktigt!

Elsladden är särskilt framtagen för denna dammsugare och får endast ersättas av 
originalsladd.
Dammsugaren är utrustad med automatiskt överhettningsskydd som löser ut om 
dammsugaren blir för varm. Överhettningsskyddet återställs automatiskt efter fem 
till tio minuter. Om överhettningsskyddet löst ut skall dammsugaren kopplas ifrån 
vägguttaget och munstycke, rör, slang, filter och påse kontrolleras så orsaken till över-
hettningen åtgärdas. Vanligaste orsaken till överhettning är att något föremål fastnat 
någonstans, filtren är igensatta eller att påsen är överfull.

  Varning!

•	 Dra alltid ur sladden från vägguttaget innan service eller underhåll utförs 
på dammsugaren.

•	 Sug aldrig upp vätskor glas eller aska.
•	 Damssugning i våta/fuktiga utrymmen kan innebära risk för elektrisk stöt.
 

Säkerhetsföreskrifter

Läs igenom säkerhetsföreskrifterna noggrant 
före användning!
•	 Dammsugaren är konstruerad främst för professionell 

användning.
•	 Vid eventuella fel eller skador skall dammsugaren 

repareras på en behörig verkstad.
•	 Använd inte dammsugaren utomhus eller på våta 

ytor.
•	 Dammsugaren får inte användas för att suga upp väts-

kor.
•	 Dra ur elkontakten när dammsugaren inte används, 

när den rengörs eller när service utförs. Slå av damm-
sugaren innan elkontakten dras ut. 

•	 Arbeta inte med dammsugaren och dra inte ur slad-
den med våta händer.

•	 Dra eller lyft inte dammsugaren i sladden.
•	 Se till att sladden inte kommer i kläm, skaver mot 

vassa kanter eller skadas på annat sätt. En maskin med 
skadad sladd får inte användas.

•	 Undvik att hår, löst sittande kläder och liknande kom-
mer i kontakt med dammsugarens munstycke.

•	 Brinnande, heta eller rykande föremål som cigaretter, 
tändstickor och aska får inte sugas upp med denna 
maskin.

•	 Sug inte upp trasigt glas eller andra vassa föremål.
•	 Sug inte upp brandfarliga vätskor och använd ej i 

utrymmen där brandfarliga vätskor förvaras.
•	 Sug inte upp hälso- eller miljöfarliga material.
•	 Var extra försiktig vid dammsugning i trappor.
•	 Låt ej barn använda dammsugaren utan uppsikt av 

vuxen.
•	 Använd aldrig dammsugaren utan filter, motorn kan 

skadas.
•	 Om dammsugaren inte fungerar som den ska, är 

skadad, har stått utomhus eller kommit i kontakt med 
vatten skall den lämnas in för kontroll.

•	 Använd endast dammsugaren enligt denna bruksan-
visning.

•	 Kontrollera spänningen i vägguttaget innan dammsu-
garen ansluts.

•	 Använd endast dammsugaren med Activa originaltill-
behör.

Spara denna bruksanvisning!

Denna dammsugare är tillverkad i överensstämmelse med 
gällande CE-direktiv och säkerhetsbestämmelser.
Vi förbehåller oss rätten till ändringar.
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Svenska

Användning

1.	 Öppna locket
	 a.	 Dra plastbyglarna som håller locket uppåt och  
		  utåt för att frigöra locket.
	 b.	 Lyft locket.

2.	 Dammsugarpåsen
	 a.	 Placera påsens öppning mot insugsöppningen.
	 b.	 Se till att gummiringen på påsen sitter ordentligt  
		  på insugsöppningen.

3.	 Ansluta slangen
	 Bajonettfattning. Tryck in slangkopplingen i  
	 öppningen på dammsugaren och vrid medurs  
	 tills det tar stopp.

4.	 Ansluta röret
	 Sätt ihop röret med munstycket. Vrid  
	 munstycket till rätt position. Ställ in önskad  
	 längd på röret med knappen.

5.	 Luftreglage
	 För reglering av sugkraften och för att lossa  
	 munstycket om det sugit fast.

6.	 Reglage och elanslutning
	 a.	 Fotmanövrerad strömbrytare, PÅ/AV
	 b.	 Steglös hastighetskontroll

7.	 Kontroll, rengöring och byte av filter
	 a.	 Lossa filterhållaren från locket
	 b.	 Huvudfiltret ska kontrolleras regelbundet, t.ex.  
		  vid vart femte till tionde påsbyte.
	 c.	 Rengör eller byt filtret vid behov, gäller även  
		  HEPA-filter.
	 d.	 Kontrollera motorfiltret regelbundet och rengör  
		  eller byt vid behov.
	 e.	 Skumfiltren kan rengöras genom dammsugning  
		  eller tvätt i vatten och torkning. Sätt aldrig tillbaka  
		  fuktiga filter.
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English

Important!

This machine is equipped with a specially designed cable, which if damaged, must be 
replaced by a cable of the same type.
This machine is equipped with a thermal cut-out to protect the motor and other vital 
machine parts from overheating. Should the machine cut out, you will have to wait 
at least 5-10 minutes for it to automatically reset. While you are waiting, switch the 
machine off and unplug it, then check the hose, dust bag and filters to be sure that 
nothing is blocking the flow of air through the machine. 

  Warning!
•	 Remove the plug from the main socket before performing service or  

maintenance. 
•	 Never attempt to vacuum liquid, glass fragments or ashes! Vacuuming wet 

surfaces can expose the operator to possible electrical shock!

Important safeguards

To reduce the risk of fire, electric shock or injury, please 
read and follow all safety instructions and caution 
markings before using the appliance.
•	 This vacuum cleaner is designed mainly for commer-

cial use.
•	 This vacuum cleaner is designed to be safe when 

used as specified. Should damage occur to electrical 
or mechanical parts, the vacuum cleaner and/or ac-
cessory should be repaired by the machine or phy-
sical injury to the user. 

•	 Do not use outdoors or on wet surfaces.
•	 Do not pick up any liquids. 
•	 Disconnect the cleaner before servicing and when 

not in use. Do not leave the vacuum cleaner plugged 
in unattended. Do not use with damaged cord or 
plug. To unplug, grasp the plug not the cord. 

•	 Do not handle plug or vacuum cleaner with wet 
hands. Turn off all controls before unplugging. 

•	 Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, 
close a door on cord or pull cord around sharp edges 
or corners.  Do not run vacuum cleaner over cord. 
Keep cord away from heated surfaces. 

•	 Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of the 
body away from the openings and moving parts. Do 
not put anything else that could reduce or block the 
flow of air. 

•	 Do not pick up anything that is burning or smoking, 
such as cigarettes, matches or hot ashes.

•	 Do not pick up broken glass and sharp-edged objects. 
•	 Use with extra care on stairs. 
•	 Do not pick up flammable or combustible liquids 

such as gasoline or use in areas where they may be 
present.  

•	 Do not allow it to be used as a toy. Keep the appliance 
out of children´s reach.

•	 Do not pick up hazardous materials.
•	 Do not use unless filters are fitted.
•	 If the cleaner is not working properly or has been 

dropped, damaged, left outdoors or dropped into wa-
ter return into a service center or dealer for inspection.

•	 Use only as described in this manual and only with 
the manufacturer´s recommended attachments.

•	 Before you plug in your cleaner, check the rating plate 
to see if the rated voltage agrees within 10% of the 
voltage available. 

•	 Use only identical replacement parts. 

Save this manual for future reference! 

This appliance conforms with the CE directive for radio 
interference suppression and low-voltage safety and has 
been built to meet current safety requirements.
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English

How to use

1.	 To open 
	 a.	 Pull the retaining clips upward and outward. 
	 b.	 Lift the cover from the container.

2.	 Dust bag
	 a.	 Fit the opening on the dust bag over  
		  the air inlet.
	 b.	 Press the membrane over the flanged edge on  
		  the inlet. Secure with the lock washer.

3.	 Hose connection
	 Fit the hose coupling all the way in and turn  
	 clockwise.

4.	 Tube assembly
	 Fit the tube with nozzle and twist to fix it in  
	 position. Use the extension tube to adjust the  
	 length.

5.	 Air slider valve
	 The valve in the hose handle lets you regulate the  
	 air-flow or to release any items stuck in the nozzle.

6.	 Start/Stop
	 Foot operated on/off switch.

7.	 Inspecting, cleaning and replacing the filters
	 a.	 Lift out the filter holder (a) from the lid. 
	 b.	 The main filter (b) should be inspected at a  
		  regular interval, e.g after the 5- 10:th time that  
		  the dust bag has been changed.
	 c.	 Clean or replace the filter when necessary. This 
		  is also the case when the vacuum is equipped  
		  with a HEPA-filter.
	 d.	 Check the motor filter regularly and clean or  
		  replace if necessary.
	 e.	 The foam filters can be cleaned by vacuuming  
		  or washing in water and drying. Never put  
		  back moist filter. 
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